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Igles1a San Martin de T ours
Fr John Flynn Parish Center

The vision of St. Martin of Tours Parish is
to create a Parish Center, dedicated to the
memory of Fr. John Flynn. This vision will
become a reality by renovating the Convent
and transforming it into Fr. John Flynn
Parish Center. The much needed Center
will guarantee meeting rooms for groups
and ministries of the parish, a kitchen and
social gathering area, and an entire floor
dedicated to the youth of our parish, their
own Youth Center! In order to accomplish
this, the prayerful, generous support of pa-
rishioners, family and friends is needed. By
pledging financial support over a five-year
period through the Renew + Rebuild Cam-
paign, and with the completion of this pro-
ject, the memory and spirit of Fr. Flynn will
be kept alive in our community. To make
your pledge or donation, please contact Fa-
ther Cosme Fernandes, Pastor, at: 347-320-
1677 or by email: cosmefernan-
dez@yahoo.com. Do visit our web-

site:stmartinoftoursbronx.org. Come aboard,

let the vision become a reality!

Thank you for each and every pledge or
donation.

Father Cosme Fernandes, Pastor.

October 29, 2017

Church of Saint Martin of Tours

Office Hours / Horario De Oficina

Saturday / Sabado: 10 am — 6 pm
.Sunday / Domingo: 9 am -2 pm
Mon., Wed., Thurs., Fri.: 9 am -5 pm
Lun., Mier, Juv, Vier: 9 am — 5 pm
Tuesday: Closed / Martes: Cerrado

Contact: Tel:
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Centro Parroquial Padre John Flynn

La Vision de la Parroquia de

San Martin de Tours es crear un
Centro Parroquial, dedicado a la

memoria de Padre John Flynn.
Esta vision sera una realidad
para renovar el Convento y
transformarlo en el Centro
Parroquial Padre
John Flynn. Este Centro
garantizara espacio para varios
ministerios de la Iglesia, para la
cocina y salas de reuniones so-
ciales, y un piso entero como
Centro de Juventud. Para rea-
lizar esto, necesitamos la ora-
cion, el generoso apoyo de los
parroquianos, familiares y ami-
gos. Por su promesa financie-
ra por el periodo de 5 Afios a
través de la Campafia Reno=
var + Reconstruir, y
con la terminacion de este pro-
yecto, la memoria y espiritu de
Padre Flynn estard vivo en

RENEW
REBUILD

nuestra comunidad.

Para hacer su promesa o dona-
cion, por favor pongase en con-
tacto con el Padre Cosme Fer-
nandes, Pastor al (347)320-
1677 o por e-mail: cosmefer-
nandez@yahoo.com.

Para mas informacion visite
nuestra pagina en la red: stmar-
tinoftoursbronx.org. Venga y
permita que la vision se haga
realidad! Gracias por cada una
de su promesa y donacion.

Padre Cosme Fernandes, Pastor

(718) 295-0913, (718 ) 295-2159 Fax: (718) 295-2344 Email: stmartinoftoursparish@yahoo.com



THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

OCTOBER 29, 2017

In our Prayers... Rosemarie Leo, Fran &
Steve Adonolfi, Amelia Nazario, Yolanda
Jacobo, Victor Moreno Sr., Zoraida Sepulveda,
Judith Blaise, Thomas Viloria, Dolores Ferdi-
nand, Al Laserinko, Isabel Mendez, Patricia
Serrano, Jorge Mejia, Nadia Reynolds, Ramon
Marte, Josefa Fernandez, Louis Morales,
Charito Rivera, Mildred Jimenez, José
Vasquez, Caridad Zayas, Shawn Martinez,
Jayleen Marie Melville, Manuel Sepulveda,
Xenia Simes Gayle, Julia Hernandez, Lucy
Ocasio, Luis Lopez, Henry Vargas, Michelle
Wheeler, Yolanda Abreu, Mariela Lendelbog,
Camille Ellis, Ana Mercedes Céspede, Albert
Stanton, Gary Wheeler, Sr. Mary Burke, Luis
Del Valle, Barbara Moss, Ivette Reyes, Emma
Rosa Ferony, Ismael Vasquez, Jorge Fernandez

Mass book for the year 2018

is now open. If you are planning to offer
Masses for your intentions, please reserve a
spot in Advance. Each Mass stipend is $15.00.
Also, if you are planning special events like
Sweet 16, weddings and anniversaries, please
try not to come at the last minute.
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All Souls envelopes are available at the en-
trance of the Church. Please use them to list
your intentions for your loved ones. The enve-
lopes will remain on the Altar for 9 days, from
November 2, 2017 to November 10, 2017. May
the Souls of our faithful departed, through the
Mercy of God, rest in peace.

There will be a Second Collection to collect
the envelopes on October 28th and 29th.

THANKSGIVING FOOD DONATION
Please donate rice, stuffing, canned goods, or a
turkey for Thanksgiving, which will be given to
the less fortunate of our community. Donations
are to be placed in front of the statue of St. Jo-
seph, or please bring them to the Rectory.

Cash donations are also welcome, and
preferred, in order to facilitate bulk-buying.

VIRGEN OF DIVINE PROVIDENCE
The Virgin of Divine Providence committee
will have their Solemn Mass on Sunday, No-
vember 5, 2017 at 11:00 AM. Celebrant: Fr.
Edmundo Molina, Redemptor missionary from
Argentina. Gathering in the Gym after the
Mass.

Mass Intention

Saturday, October 28, 2017
6:00 PM - En Accion de Gracias por los 78 Afios de Vida de Manuel
Sepulveda - (Esposa Maria Sepulveda e Hijos)
+Jesus Torres Sanchez - (Hija Susana Torres)
Sunday, October 29, 2017
9:30 AM - +Pietro & Emilia Mazzella - (Daughter-in-Law Assunta
Mazzella)
+Rosa Hernandez - (Jose & Adrian)
Souls in Pulgatory - (Fr. Francis Luke)
11:00 AM - +Juan Alejandro Martinez - (Mama Guillermina Martinez)
+Wilfredo Cabassa - (Esposa e Hijos)
+Efrain Castro - (Hermana Julia Ramos)
+Maria Pacheco - 3 Anos de Fallecida - (Annerys Henry)
+Francisco Gallardo, +Josefa Merino, +Abel Calle, +Maria
Rosa Landi - (Familia Gallardo, Familia Calle)
+Angel Morales - 1 Ao de Fallecido - (Sally y Daniel Montalvo)
+Jose Hernandez - 14 Afios de Fallecido - (Hijas e Nietos)
+Ramon Tapia - 6 Meses de Fallecido - (Hijos Ramona y Radames
Tapia)
12:30 PM - Mariam George - (Fr. Francis Luke)
Monday, October 30, 2017
9:00 AM - For the Sick of the parish
Tuesday, October 31, 2017
9:00 AM - NO MASS / NO HAY MISA
Wednesday, November 1, 2017 - ALL SAINTS
9:30 AM - ALL SAINTS - (Aquinas H.S. present)
6:00 PM - DiA DE LOS SANTOS
Thursday, November 2, 2017 - ALL SOULS’ DAY
9:30 AM - ALL THE FAITHFUL DEPARTED
6:00 PM - DiA DE LOS DIFUNTOS
Friday, November 3, 2017 - St. Martin de Porres
9:00 AM - NOVENA - DiA DE LOS DIFUNTOS
Saturday, November 4, 2017 - St. Charles Borromeo
9:00 AM - FAITHFUL DEPARTED

ST. MARTIN OF TOURS RELIGIOUS STORE -
We cordially invite you to see our new inventory. You are contributing to
the necessities of the Parish by supporting our Store.

SECOND COLLECTION
Thank you for your generous support for World Mission Sunday. Our par-
ish collected $1,002.00. While only a few are called to attend the missions
to serve, we all receive the call, through our baptism, to support the mis-
sionary work of the Church with our prayers and financial aid.

FEAST OF ST. MARTIN OF TOURS
The 120th Anniversary of St. Martin of Tours will be held on November
12,2017. English Mass: 9:30 AM, Spanish Mass 11:00 AM. NO Mass
at 12:30PM. Celebrations will follow in the Gym after each Mass.

ALL SAINTS MASS: WEDNESDAY, NOVEMBER 1st at 9:30 AM in
English and 6:00 PM in Spanish.

ALL SOULS’ MASS: THURSDAY, NOVEMBER 2nd at 9:30
AM in English and 6:00 PM in Spanish.



XXX DOMINGO ORDINARIO

29 DE OCTUBRE DEL 2017

Por Nuestros Seres Oueridos
] 3 Noviembre 2
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H Oh buen Jesus, que durante toda tu
{| wvida te compadeciste de los dolores
ajenos, mira con misericordia las
almas de nuestros seres queridos
que estan en el Purgatorio.

Oh Jesuis, que amaste a los tuyos con
gran predileccién. escucha la suplica
que te hacemos. y por tu misericordia
concede a aquellos que Tt te has llevado
de nuestro hogar el gozar del eterno
descanso en el seno de tu infinito amor.

Concédeles. Senor. el descanso eterno
¥ que les ilumine tu luz perpetua.
Que las almas de los fieles difuntos
por la misericordia de Dios...

descansen en paz.
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SOBRES DE LOS DIFUNTOS
Los sobres del dia de los Difuntos estan en la Iglesia. Usted puede utilizarlos para
poner sus intenciones que se colocan en el altar desde el 2 de Noviembre hasta el 10
de Noviembre del 2017. Esta segunda colecta es para el Sabado, 28 de Octubre y
el Domingo 29 de Octubre del 2017.

EL COMITE DE VIRGEN DE LA PROVIDENCIA
El Comite de la Virgen de la Providencia les invita a su Santa Misa el Domingo, 5
de Noviembre alas 11:00 AM. Celebrante: Padre Edmundo Molina, Misionero
Redentorista de Argentina. Enseguida la Convivencia después de la Misa en el
Gimnasio,

CUARTO APRUEBA DE SONIDO
El cuarto aprueba de sonido para los nifios, situado dentro de la Iglesia (lado
derecho, hacia atras) siempre esta disponible durante cada misa celebrada en
San Martin de Tours. El cuarto aprueba de sonido asegura el silencio necesa-
rio para la misa. Los altavoces interiores permiten la plena participacion de la
misa. No dude en utilizarlo cada vez que su nifio se pone inquieto.

LA TIENDITA RELIGIOSA DE SAN MARTIN
Les invita a conocer su nuevo inventario y asi colaborar con nuestra Parro-
quia. Como ustedes saben comprar en nuestra tiendita estan colaborando con
nuestra necesidades.

SEGUNDA COLECTA

Gracias por su generoso apoyo al Domingo Mundial de las Misiones. Nuestra
parroquia reuni6 $1,002.00. Mientras que solo algunos reciben la convocato-
ria de acudir a las misiones para servir, todos nosotros recibimos el llamado,
por nuestro bautizo, de apoyar la obra misionera de la Iglesia con nuestras
oraciones y ayuda financiera. Para seguir respondiendo a este llamado, visite
MISSIO.org.

SAN MARTIN OF TOURS
“Tarde de Alabanza” hoy Domingo, 29 de Octubre de 2:00 pm a 4:00 pm.
Predicador, Musica de alabanza en la Iglesia.

MISA DEL DIiA DE LOS SANTOS: EL MIERCOLES, 1 DE NOVIEM-
BRE 9:30 AM en Ingles y a las 6:00 PM en Espaiiol.

MISA DEL DIiA DE LOS DIFUNTOS: EL JUEVES, 2 DE NOVIEM-
BRE 9:30 AM en Ingles y a las 6:00 PM en Espafiol.

LIBRO DE MISAS
Ahora esta abierto el Libro de Misas
por el Afio 2018. Si usted ha planeado
ofrecer Misas por sus intenciones,
para los que viven o los difuntos, por
favor ven a la rectoria para apuntarlas
con anticipacion. El estipendo de
cada intencion es $15 dolares. Tam-
bién quienes han planeado eventos
especiales como bendicion de tres
anos, celebracion de XV o XVI aflos,
bodas y aniversarios, por favor, eviten
pedir las Misas a la tltima hora.

FIESTA DE SAN MARTIN
San Martin de Tours les invita al 120
Aniversario de San Martin de
Tours el Domingo, 12 de Noviembre
alas 11:00 AM. NO HAY MISA A
LAS 12:30PM. Enseguida la con-
vivencia en el gimnasio.

VENTA DE PASTELILLOS
Para que nuestra meta sea una reali-
dad y recaudar fondos para el Centro
Parroquial Padre John Flynn St.
Martin tendra venta de pastelillos el
Domingo 29 de Octubre donados por
el comite Altagraciano, el comite
guadalupano y por St. Martin de
Tours. A todos ellos gracias y que
Dios multiplique su generosidad. Si
alguien en el futuro quiere colaborar y
no esta en ningun grupo y quiere par-
ticipar para esta misma causa, bien-
venido. Para mas informacion, favor
de comunicarse con Santiago o llamar
a la rectoria.

DONACION PARA EL DIiA
DE ACCION DE GRACIAS
Por favor, done arroz, relleno de
pavo, comidas enlatadas o un
pavo. Pongalo al frente de la es-
tatua de San José o traigalo a la
rectoria. Que Dios los Bendiga por
su generosidad.

Donaciones son bienvenidas y
preferidas para facilitar la compra
por mayor.



